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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tieSi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lldzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(Mpa)

levérojiet maksimalo 9 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autoriz€tajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.
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Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices firiSanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana * Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.
BRIDINAJUMS! + Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
lerici drikst uzstadit tikai kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
kvalificéta persona. iekartas elektropadeves kabeli
o ) nepiecieSams nomainit, to javeic
+ Nonemiet visu iepakojumu. tuvakaja autorizétaja servisa centra.
* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.  Pieslédziet kontaktspraudni
* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kontaktligzdai tikai uzstadisanas
kur temperatira ir zemaka par 0 °C. beigas. Parbaudiet, vai péc
levérojiet kopa ar ierici piegadatos uzstadisanas kontaktspraudnim var
uzstadiSanas noradijumus. brivi piek|at.
* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo  « Nekad neatslédziet ierici no tikla,
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
dro$ibas cimdus un ierices velciet aiz spraudkontakta.
komplektacija ieklautos apavus. « lerice atbilst Eiropas Savienibas
+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem direkfivam.
un pie drosam ietaisem. + Tikai Lielbritanijai un Trijai. & ierice ir
_ aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
2.2 Elektriba padeves nepiecie$ams nomainit
pieslégSana kontaktspraudna dro$inataju,
_ _ izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
BRIDINAJUMS! 1362) drosinataju.
Var izraisit ugunsgréku un B
elektroSoku. 2.3 Udens padeves
» lerice jabut iezeméetai. pleSIegsana
* Parliecinieties, ka tehnisko datu + Nesabojajiet Gdens $|itenes.
plaksnité noraditie parametri atbilst «+  Pirms pievieno$anas jaunam
elektrotikla parametriem. caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
» Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu, caurulém, labotam caurulém vai

droSu kontaktligzdu. caurulém, kuram pievienotas jaunas



ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamér tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek$éju elektribas kabeli.

S

i

A
1

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavejoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Udens ieplides $l|ateni.

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices lukas.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
levérojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

LATVIESU 5

* Nedzeriet un nespél€jieties ar ierice
esoSo udeni.

* Neiznemiet no ierices traukus, kamer
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

*  Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

2.5 lekSéjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav savainosanas risks.

 lericei ir iek§€ja apgaismojuma lampa,
kas ieslédzas, atverot ierices durvis,
un izslédzas, tas aizverot.

» Saja iericé eso$a lampa nav
paredzéta telpu apgaismojumam.

» Lai nomainitu lampu, sazinieties ar
apkopes dienestu.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

* Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. IERICES APRAKSTS

Aug$éjais izsmidzinatajs
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite
Specializétas sals tvertne
A Gaisa atvere

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas
uz gridas zem ierices durvim.

Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.
Kad programma ir pabeigta, sarkana
gaisma nodziest.

Ja ierices darbiba radusies
traucejumi, mirgo sarkana gaisma.

Skalo$anas lidzekla dozators
Bl Mazgasanas lidzekla dozators
El Galda piederumu grozs
Apakséjais grozs

Aug$gjais grozs

Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslégta.

@
@

Ja zavésSanas fazes laika ir
aktivéts AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.
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4. \VADIBAS PANELIS

i e e e

o@ o ofr 0@ os’ oReset oS
© oo 5{ CoCOC I a3

leslegSanas/izslégSanas tausting
Displejs

Delay taustin

Program tausting

MyFavourite tausting

A TimeManager tausting
XtraDry taustin

Bl Reset tausting

El 'ndikatori

4.1 Indikatori

Indikators Apraksts

SkaloSanas lidzekl|a indikators. Programmas darbibas laika tas vien-
mer ir izslegts.

Specializeétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmér

S

ir izslégts.

5. PROGRAMMAS

Programmas Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P1 * Vidgji netiri * Meércesana » TimeManager
ECO - Edienu gatavo- * Mazgasana 50 °C e XtraDry
Sanas traukiun ¢ SkaloSana
galda piederu- < Zavésana
mi
e Visi * Meércesana e XtraDry

P2
AUTO?2

Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* Mazgasana 45 °C
idz 70 °C

+ Skalosana

e ZaveSana

BS
% 3)

» Dazadi netiri

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* Meércesana

* Mazgasana 50 °C un
65 °C

+ SkaloSana

e Zavesana

* TimeManager
» XtraDry
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Programmas Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P4 Lot netiri * Meércesana * TimeManager
=) » Edienu gatavo- + Mazgasana 70° C e XtraDry
Sanas trauki, + Skalosana

galda piederu- + Zavésana
mi, katli un pan-
nas

P5 * Nepiekaltusi * Mazgasana 60 °C vai e+ XtraDry
@ 4) netirumi 65 °C
* Edienu gatavo- < SkaloSana
Sanas trauki un
galda piederu-
mi

P6 e Visi * MeércésSana

3 5)

1) Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar So programmu, vislietderigak tiek
patéréts Gdens un energija. (ST ir standarta programma parbaudes institicijam).

2) |erice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski
pielago Gdens temperattru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.
3) Ar g0 programmu var mazgat ievietotos traukus ar dazadu netiribas pakapi. Loti netirus
traukus apaks$éja groza un vidéji netirus traukus aug$éja groza. Spiediens un ddens tempe-
ratlra apak$éja groza ir augstaka neka aug$éja groza.

4) Ar g0 programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus 1sa
laika.

5) Ar %o programmu var atri noskalot traukus, lai novérstu édiena palieku pielipSanu pie
traukiem un smaku veidoSanos iericé. Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas
lidzekli.

5.1 Patérina lielumi

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
(U] (kWh) (min.)

P1 9.9 0.688 240

ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Y%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

ES 8 0.6-0.8 30

2
(u)
&
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Programma 1) Udens Energija DarbTb'as laiks
(U] (kWh) (min.)
P6 4 0.1 14

"

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izv€létajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles rezims
un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezima,
ir iespejams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezZima:

« Udens mikstinataja limeni atbilstosi
Udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

* Tuksa skaloSanas lidzekla dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizéSanu.

* AirDry ieslégSana vai izslégSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos
nav nepiecieSams konfigurét atkartoti
pirms katra cikla.

Programmu izvéles reZzima
iestatiSana

lerice ir programmu izvéles rezima, kad
displeja redzams programmas numurs
P1.

Péc ieslégsSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima péc
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles rezimu Sadi:

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezZima.

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet @ un 7«'&’ ldz sak

mirgot @ @ w un @ indikatori un
displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekme
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
merita skaitliska izteiksmé.

lerice udens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi tdens ciefibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestafit pareizu Gdens mikstinataja imeni,
lai nodrosinatu labus mazgasanas
rezultatus.
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Udens cietiba

Vacu merlielu- Fran€u meérlie- mmol/l Klarka gra- Udens mikstina-

mi (°dH) lumi (°fH) di taja limenis
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Rdpnicas iestatijumi.

2) Saja imen nelietojiet sali.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
Iidzekli vai kombinétas mazgasanas
Iidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu tdens cietibas limeni,

lai saglabatu aktivu sals atkartotas

iepildiSanas indikatoru.

@ Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

Ka iestafit tdens mikstinataja
Tmeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @
* Indikatori @ * un @) nedeg.
* Joprojam mirgo &S indikators.
» Displejs rada pasreizéjo
. - S /
iestatijumu: pieméram, 5i=5
pakape.
2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 Pazinojums par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

Skalo$anas [idzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skalo$anas lidzekla indikators
iesleédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas idzekli. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizét
skaloSanas [idzekla uzpildes bridinajumu.
Tomeér labakam zavésanas rezultatam
vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lldzekli vai kombinéta mazgasanas
[ldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinosanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildiSanas indikators batu
aktivs.



Ka izslégt bridinajumu par
tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet (P .
* Indikatori @ pie un @ nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreize€jo
iestatijumu:
I d= bridinajums par tuksu
skalo$anas lidzekl|a dozatoru ir
aktivizéts (rupnicas iestatijums).
2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.
0d-= bridinajums par tukSu skalo$anas
lldzekla dozatoru ir deaktivizéts.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas traucéjumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestafijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas beigu
skanas signalu

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet 7’«\(
¢ Indikatori @ @ un @) nedeg.
» Joprojam mirgo w indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu:
- 0b-= Skanas signals
izslégts.
- llb = Skanas signals ieslégts.
2. Nospiediet iﬁf lai mainitu
iestatijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

LATVIESU 11
6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavéSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

@ Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

UZMANIBU!

Nemédginiet aizvért ierices
durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atvérsanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

AN

AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot &

Lai uzlabotu zavesanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var piek|ut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atslégSana

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @)
e Indikatori @ @ un * nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo

iestatfjumu: / 0 = AirDry ieslégts.
2. Nospiediet @) lai mainitu
iestatijumu: Oo-= AirDry atslégts.
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3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.6 MyFavourite

Siiespéja lauj iestatit un saglabat
visbiezak izmantoto programmu.

Var saglabat tikai 1 programmu. Jaunais
iestatijums atcel ieprieksé&jo.

Ka saglabat MyFavourite

programmu

1. lestatiet izvéléto programmu.
Ir iespéjams ari iestatfit pieejamas
iespéjas kopa ar programmu.

7. FUNKCIJAS

@ Vélamas iespéjas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
lespé€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Ne visas iespéjas ir
savstarpéji saderigas. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
deaktivize vienu vai vairaku
no tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespéju indikatori.

7.1 XtraDry

Aktivizejiet So iespé€ju, lai uzlabotu
zaveésanas kvalitati. Izmantojot XtraDry
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérin$ un pedejas skalo$anas
temperatira var tikt ietekmeéta.

XtraDry ir pastaviga iespé&ja visam
programmam, iznemot ECO un ta
nav jaizveélas katram ciklam.

Citas programmas XtraDry iestatijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots

nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
mainit jebkura laika.

2. Nospiediet un turiet 72? lidz vairakas
sekundes nomirgo programmas un
iespéju indikatori.

Ka iestafit MyFavourite
programmu

Nospiediet 7«'\(
» ledegas MyFavourite indikators.
» Displeja paradas programmas
numurs un programmas ilgums.
» Ja kopa ar programmu ir
saglabatas iespé€jas, iedegas ar
iespéjam saistitie indikatori.

@ Katru reizi, kad tiek aktivéts

ECO XtraDry iespéja ir
izslégta un ir jaizvélas
manuali.

Aktiviz&jot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeManager un otradi.

XtraDry aktivizéSana

Nospiediet Rig ledegsies attiecigais
indikators.

Ja §1iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas ilgums.

7.2 TimeManager

Siiespéja palielina spiedienu un tdens
temperaturu. Mazgasanas un zavéSanas
fazes ir isakas.

Kopéjais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar

normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.

AktivizéSana TimeManager

Piespiediet @) iedegsies attiecigais
indikators.



Ja 81 iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja l'menis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet Gdens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

4. Aizgrieziet idens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus

apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi ierice. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.
Péc programmas uzsakSanas iericei var
bt nepiecieSams lidz 5 minttém laika,
lai atjaunotu udens mikstinataja svekus
Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
MazgasSanas faze sakas tikai pec $is
proceduras pabeigSanas. Si procedura
tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializétas sals tvertne

é UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).
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Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

é UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildisanas
nekavéjoties palaidiet
programmu, lai novérstu
koroziju.
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8.

2 Ka piepildit skaloSanas

lldzekla dozatoru

)

=

=

=
(@)

—C
—D

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1.
2,

Atgrieziet udens kranu.
Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

L ol

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Ja deg skaloSanas lidzek|a
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstosi ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

1.

4.

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvértu vacinu (C).
lelejiet skaloSanas lidzekli dozatora
(A), dz Skidruma limenis sasniedz
"max" atzimi.
Lai neveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuso skalo$anas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.
Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slegta
pozicija.
Atlauta daudzuma izvéles
slédzi (B) varat pagriezt
starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).

9.1 Mazgasanas lidzekla

izmantoSana
LT
N T
s : 2
VIR
e
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1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvértu vacinu (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja mazgasanas programmai
paredzéeta priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla nodalijuma (D).

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slegta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana un
aktiviz€Sana

Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izsledzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

Programmas iesléegsana

1. Atstajiet ierices durvis pavertas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Spiediet atkartoti @ lidz displeja
redzams izvélétas programmas
numurs. Displeja bus redzams
programmas numurs aptuveni 3
sekundes un tad programmas
ilgums.
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» Laiizveletos MyFavourite

programmu, nospiediet 75\3
* ledegas ar MyFavourite
programmu saistito iespé&ju
indikatori.
4. |lestatiet pieejamas iespé€jas.
5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegsies indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kameér notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iespéju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktivizéjas.

Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@

Ja zavesanas fazes laika
durvis ir atvertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

Neméginiet aizvért ierices
durvis 2 minGsu laika péc
tam, kad tas automatiski
atverusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

@
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Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet piespiestu Reset,
[idz ierice ir programmas izveles rezima.
Pirms jaunas programmas aktiviz€éSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgaSanas lidzeklis.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firi$anas un zaveésanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

* Notfiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekSmazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvelieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

» leliekot ierice traukus, parliecinieties,
ka udens, kas izS|akstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sasniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas [idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* lzvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un nefiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts idens un energija.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja ir redzams 0:00.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lldz
Automatiska izslégsana funkcijai
automatiski izslegs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslégSana aktivizéSanas, ierice tiek
automatiski izslegta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

10.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasSanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzéetu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas ldzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

* Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu Tpasibam),
skaloSanas [idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

* Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices firiSanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolukam.

* MazgasSanas lidzekla tabletes iso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas idzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.



10.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzek|a tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties Sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skaloSanas lidzekla
dozators ir pilns.

3. lestatiet visisako programmu ar
skalo$anas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens ciefibai jusu
apgabala.

5. Noregulégjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

6. Aktivejiet pazinojumu par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

« lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemerot
priekSmetu mazgasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt adeni (suklus, lupatinas).

» Notiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

« Atmiekskeéjiet édiena atliekas, kas
pielipusas pie priekSmetiem.

« levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

11. KOPSANA UN TIRISANA

C BRIDINAJUMS!
Pirms apkopes izsledziet

ierici un atvienojiet to no
elektrofikla.
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Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.
Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

Vieglus priekSmetus ievietojiet
augseja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
ciesSi noslégts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.

Ir trauku mazgasanas sals un
skalo$anas lidzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes).

PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.
Izmantots noteiktais mazgasSanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1.

Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

Vispirms iztukSojiet apakseéjo trauku
grozu, tad augséjo.

@ Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un
durvim var bat adens.

@ Netiri filtri un nosprostotas

izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.
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11.1 Filtru tiriSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgajiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

2000 \M
=

@
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UZMANIBU! 1.4 |ek§puses finSana

Nepareiza filtru pozicija var + Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju

izraisit sliktus mazgasanas gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

rezultatus un ierices  Jaregulari izmantojat programmas ar

bojajumus. mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai

11.2 I1zsmidzinataju tirisana to novérstu, ir ieteicams vismaz 2

reizes méenesi izmantot ilgakas

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja

enonermiet . programmas.
!zs_mldzlnat.aju atve.res'|r nosprostotas, » Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju
|zt_|r|l<(e} tas, izmantojot tievu, asu vislabakaja limenf, reizi ménesT ir
priekSmetu. ieteicams izmantot Tpasi trauku

~ g mazgajamajam masinam paredzétu
11.3 Arpuses tirisana tifisanas produktu. Ripigi ievérojiet
«  Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. noradijumus uz produkta iepakojuma.
* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas

lidzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika Dazu problému gadijuma displeja
izslédzas, pirms sazinaties ar autorizétu redzams bridinajuma kods.
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju drosibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums

kods
Nevar ieslégt ierici. » Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligz-
dai.
» Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji droSinataju
bloka.

Programma neaktiviz€jas. + Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.
« Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.
« lerice ir uzsakusi tdens mikstinataja sveku atjauno-
Sanas proceduru. Procedira ilgst aptuveni 5 mina-
tes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice nepiepildas ar udeni.
. - Ty

Displeja redzams 1 1/ vai
/1

1

Parbaudiet, vai udens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav pa-
rak zems. Lai iegitu So informaciju, sazinieties ar
vietéjo Udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai udens krans nav aizserejis.
Parbaudiet, vai iepllides $|utenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai iepludes S|utene nav samezglojusies
vai saliekta.

lerice neizsukné udeni.
Displeja tiks paradits /l_J'L-I'

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsérejis.
Parbaudiet, vai izpludes Slutenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai iekséja filtra sistéma nav aizséréjusi.
Parbaudiet, vai Udens izvades $lutene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret
udens nopludem.

Displeja tiks paradits 1 JLJ.

Aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar autorizétu
servisa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un at-
kal atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodrosSina optimalus firsanas re-
zultatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

Izvélieties TimeManager iespéju, lai saisinatu pro-
grammas laiku.

Ja iestatita atlikta starta iesp€ja, atceliet iestafijumu
vai gaidiet laika atskaites beigas.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[1dz programmas laika bei-
gam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Programmas iespé€jas
jaiestata no jauna katru rei-
Zi.

Lai saglabatu savu biezak lietoto konfiguraciju, lieto-
jiet MyFavourite.

Neliela tGdens noplude no
ierices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
regul€jamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noreguléjiet
aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

GraboSa/klauvejosa skana
no ierices iekSpuses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplikojiet brostiru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.
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Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums
kods

lerice atslédz atdalitaju. * Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet vienu no lietotajam iericem.
« lerices iekS€jie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

R B Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
@ Skatiet "Pirms pirmas ieslédziet no jauna. Ja probléma

ieslegSanas"” = L L
“Izmagmtoéana'l ikdiena" vai atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,
iemeslus. sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Probléma lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati. + Skatiet "lzmantosana ikdiena", "Padomi un ie-
teikumi™ brosiru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
* |zfiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu "Kopsana un tiriSana".

Slikti zavésanas rezultati. » Galda piederumi atstati aizvérta iericé parak ilgi.

* lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietickama. lestatiet augstaku skalo-
Sanas ldzekla dozatora limeni.

* Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams no-
slauctt ar dvieli.

* Vislabakajai zavéSanas efektivitatei aktiviz€jiet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

* leteicam vienmér izmantot skaloSanas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla ta-

bletem.
Uz glazém un traukiem ir « Parak liels atlauta skaloSanas lldzekla daudzums.
gaiSas svitras vai zilgani sla- Noreguléjiet skaloSanas lldzekla izvéles slédzi uz
ni. mazaku daudzumu.

« Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem iriz- < Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudz-
zuvusu tdens pilieni un trai- ums. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izveles slé-
pi. dzi uz augstaku daudzumu.

* lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zaveSanas efektivitatei aktivizejiet ie-
spéju XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavésanas fazes, vai zavésanas
fazei ir zema temperatira.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukSs.

lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.
lemesls var but kombinéto mazgasanas lidzekla ta-
blesu daudzums. Paméginiet citu Zimolu vai aktivi-
z€jiet skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet
skaloSanas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasa-
nas lidzekla tabletem.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums,
kas kondenséjas uz sieninam.

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam pare-
dzétos mazgasanas [idzek|us.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies suce. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja Gdeni ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

Sudraba un neritis€josa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un neruse-
josa térauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
[ldzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iespriida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no do-
zatora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts
vai aizséréjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuse.

Skatiet sadalu “lekseja tiriSana”.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indi-
katoru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jusu krana udens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

Pat kombinéto mazgasanas lidzekla tableSu izman-
toSanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens
mikstinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, iztiriet ierici
ar ierices tiritajiem, kas paredzéti Sim nolikam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.
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Problema lespéjamais célonis un risinajums

Nespodri, krasu zaudéjusi « Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trau-

vai ieplisusi trauki. ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

» levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslégSanas"”,
"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos

iemeslus.
13. TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri Platums / augstums / dzi- 446 /818 - 898 / 550
lums (mm)

Elektribas padeves pieslég- Spriegums (V) 220 - 240

sana 1) Frekvence (Hz) 50

Udens padeves spiediens  Min. / maks. bari (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Auksts tdens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

letilpiba Vietas iestatijumi 9

Energijas patéring Atstata leslegta rezima 5.0
(W)

Energijas patérins Izslégta rezima (W) 0.50

1) Parejos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais dens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:l) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoS$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilveku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 9 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul de service
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autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de



instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .
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2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Becul interior

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Aparatul este prevazut cu un bec
intern care se aprinde cand se
deschide usa si se stinge cand
aceasta se inchide.

Becul din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei.
Pentru inlocuirea becului, contactati
centrul de service.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior Dozator pentru agentul de clatire
Brat stropitor inferior B} Dozator pentru detergent

Filtre El Cos pentru tacamuri

Placuta cu date tehnice Cos inferior

Rezervor pentru sare Cos superior

A Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor @ Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,

proiectia de pe podea s-ar

putea sa nu fie complet

Beam-on-Floor este o lumina care este
afisata pe podea sub usa aparatului.

*Cand programul incepe, o lumina vizibil4. Pentru a vede daca
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe ciclul s-a incheiat, verificati
durata programului. panoul de comanda.

* Dupa incheierea programului, lumina
rosie se stinge.

» Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.



ROMANA 29

4. PANOU DE COMANDA

Pk bk ok

|
IS

o@ o ovy n@ u‘ﬁt uR’eset: .
© oo 5 { e e e e e T
Buton pornire/oprire @ Buton TimeManager
Afisaj Buton XtraDry

Buton Delay Bl Buton Reset

Buton Program El 'ndicatoare luminoase

Buton MyFavourite

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.

g)’ Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.

5. PROGRAME

Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura
P1 * Nivel de * Prespalare » TimeManager
ECO" murdarie nor- ¢ Spalare 50°C « XtraDry
mal » Clatiri
» Vase din porte- * Uscare
lan si tacamuri
P2 * Toate * Prespalare e XtraDry
AUTQO?2 - Vasedinporte- * Spalare dela45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite o Clatiri
» Uscare
P3 » Vasecu * Prespalare * TimeManager
% 3) murdarie mixta < Spalare 50°C si 65°C < XtraDry
* Vasedin porte- < Clatiri
lan, tacamuri, < Uscare

oale si cratite
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura

P4 * Nivelridicatde < Prespalare * TimeManager
8 murdarie » Spalare 70°C » XtraDry
— + Vase din porte- « Clatiri

lan, tacamuri, * Uscare

oale si cratite

P5 * Murdarire re- * Spalare 60°C sau e XtraDry
@ 4) centa 65°C
* Vasedin porte- <+ Clatiri
lan si tacamuri

P6 * Toate * Prespalare
i/ 5)

1) cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si
temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decat in cosul superior.

4) cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

5) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare
de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consur(1|1)de apa Consu(nlzveﬁ)curent [:rt:]rie:]t)a\
P1 9.9 0.688 240
ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150
AUTO

B8 11-13 1.0-1.2 130 - 150
%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150
=

5] 8 0.6-0.8 30




ROMANA 31

Program 1) Consum de apa Consum de curent Dur'ata
(U] (kWh) (min)
P6 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
unui program.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

« Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia naintea fiecarui ciclu.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul este in modul de selectare a
programului cand afisajul indica numarul
programului P1.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati

lung si simultan ® si pie pana cand
indicatorii @ @7«'? Si @) clipesc si

afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.
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Duritate apa

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@ Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati @,

¢ Indicatoarele @ 75\’ Si @) sunt
stinse.

. N L

* Indicatorul GJ continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

/ .
ex. 5L= nivelul 5.

2. Apasati @ in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.



Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati (B .
* Indicatoarele @ 79( Si @) sunt
stinse.

* Indicatorul P continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

I d= notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).

2. Apasati P pentru a modifica
setarea.

0d-= notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa 1l puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati 3<.
e Indicatoarele @ @ si @) sunt
stinse.

* Indicatorul * continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

- nb = Semnal acustic
dezactivat.

- ’b = Semnal acustic activat.

2. Apasati pie pentru a modifica
setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.
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6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

In timpul fazei de uscare,
usa se deschide automat si
ramane intredeschisa.

@
AN

ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
programele, exceptand e
Pentru a imbunatati performanta la

uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

ATENTIE!

Daca copiii au acces la
aparat, se recomanda
dezactivarea AirDry
deoarece deschiderea usii
poate crea un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.
1. Apasati .

* Indicatoarele @ @ si w sunt
stinse.

. ] . - o
* Indicatorul Q) continua sa se
aprinda intermitent.
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» Afisajul indica setarea curenta: o
= AirDry activat.

2. Apasati @ pentru a modifica

setarea: J 0 = AirDry dezactivat.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.6 MyFavourite

Aceasta optiune permite setarea si
salvarea programului utilizat cel mai
frecvent.

Se poate salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului
MyFavourite

1. Setati programul ales.

7. OPTIUNI

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

@

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

@

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
imbunatati performanta la uscare. Cu
XtraDry pornita, durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri pot fi afectate.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, cu exceptia

ECO aceasta nefiind necesara sa fie
selectata la fiecare ciclu.

De asemenea, se pot seta optiunile

aplicabile Tmpreuna cu programul.

2. Apasatilung w pana cand indicatorii
programului si optiunile clipesc
pentru cateva secunde.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati *.

* Indicatorul MyFavourite este
pornit.

» Afisajul indica numarul si durata
programului.

» Daca impreuna cu programul sunt
salvate si optiuni, indicatorii
optiunilor respective se aprind.

La alte programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

@

De fiecare data cand

ECO este activat, XtraDry
este oprita si trebuie
selectata manual.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati 3 Indicatorul aferent se
aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se stinge.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.



Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati butonul @) Indicatorul aferent
se aprinde.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.
Dupa ce porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
fncarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.
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Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).

A~ N

4. Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

PN > Y e

6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.
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8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

— i
I w e
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¢
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9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

selectare a programului.

3.
4.
5

* Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

ncarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

1.
2.

@

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge n
dreptul nivelului ,max”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

Puteti roti selectorul cantitatii
eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

9.1 Utilizarea detergentului

T
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1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

¢ Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

3. Apasati in mod repetat @ pana cand
afisajul indica numarul programului
ales. Afisajul indica numarul
programului timp de aproximativ 3
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secunde, urmat de durata
programului.
* Pentru a selecta programul

MyFavourite, apasati 7«'\{

* Indicatoarele optiunilor aferente
programului MyFavourite sunt
aprinse.

4. Setati optiunile aplicabile.
5. Tnchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 1a 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare o numaratoare inversa,

insa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,

programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.
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Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

@

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele Tnainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
existd) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

+ Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. nchideti robinetul de apa.

tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All'in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;j.

» Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

» Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

« Tn zone cu apa dura si foarte durd va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.



« Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

* Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe s& utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai Thalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

« Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

* Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
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« Indepértati resturile de alimente de pe
vase.

« Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si tigaile) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca tacamurile si vasele
nu adera unul la altul. Puneti lingurile
printre alte tacamuri.

» Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

* Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.

» Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

» Asigurati-va ca bratul stropitor se
poate misca liber Tnainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

» Filtrele sunt curate si corect instalate.
» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.
» Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire

(daca nu utilizati tablete combinate).
» Pozitia articolelor Tn cosuri este
corecta.
* Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.
» Este utilizatd cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

La finalul programului poate

ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.
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11. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Ratiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.



ROMANA 41

11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
Cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,

umeda.
» Utilizati numai detergenti neutri.
7. Reasamblati filtrele (B) si (C). * Nu folositi produse abrazive, bureti
8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat abrazivi sau solventi.
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza. 11.4 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

» Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va

é ATENTIE! recomandam sa utilizati lunar un
O pozitie incorecta a filtrelor produs de curatare dedicat masinilor
poate cauza rezultate de spalat vase. Urmati cu atentie
nesatisfacatoare la spalare instructiunile de pe ambalajul
si deteriorarea aparatului. produsului.
12. DEPANARE
Daca aparatul nu porneste sau se in cazul unor probleme, afisajul indica
opreste pe durata utilizarii, verificati mai un cod de alarma.

intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
AVERTISMENT! autorizat.

Reparatiile facute incorect

pot pune in pericol siguranta

utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

de catre personal calificat.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

» Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

R |
Afisajul indica / 14 sau
Il
[ A

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1301,

« Inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

» Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.
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Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mei

Mici scurgeri din usa apa-  °
ratului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit ¢
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

,Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se

»Informatii si sfaturi”

regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

» Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.

» Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

« Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»Ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

* Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

* Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

» Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

* Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

* Varecomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altd marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
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Problema Cauza posibila si solutie
Depuneri de calcar pe ve- * Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.
usii. « Capacul rezervorului pentru sare este slabit.
* Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

« Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

» Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

« Incercati un detergent diferit.

« Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau * Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
ciobita. spalate in masina de spalat vase.
* Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
« Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»informatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inadltime / adanci- 446 /818 - 898 / 550
me (mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240

electrica 1) Frecvents (Hz) 50

Prqsiunea de alimentare cu Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

apa

Alimentarea cu apa Apa rece sau calda 2) max 60°C

Capacitate Seturi 9

Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.50

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemernte technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom



SLOVENSKY 49

stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

- Pribor vlozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom

nadol.

- Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na

spotrebic.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody pod

tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

- Spotrebic treba zapojit' do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

« Odstrante vSetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

« Spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.

* Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

« Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

* Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebic
nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

é VAROVANIE!
Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptery
a predlzovacie kable.

» Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
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Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Tento spotrebi¢ splna smernice EHS.
Iba pre Spojené kraiovstvo a irsko.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami

(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

i

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s fou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonci program. Na riade mézu
zostat' zvySky umyvacieho
prostriedku.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a mdze uniknut’
horuca para.

Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebi¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia.

Tento spotrebi¢ ma vnutorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.
Ziarovka v tomto spotrebici nie je
vhodna na osvetlenie izieb
domacnosti.

Ak treba vymenit’ ziarovku, obratte sa
na servisné stredisko.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

» Po skonceni programu Cerveny
ukazovatel zmizne.

* Ked ma spotrebi¢ poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

SLOVENSKY

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny ko§

Horny kos

Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebic
vypnuty.

@
@

Ked sa pocas fazy suSenia
zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt Uplne viditelna. Ak
chcete zistit, &i sa skongil
cyklus, pozrite sa na
ovladaci panel.

51
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4. OVLADACI PANEL

A ENFRYY

S]

[ ]S e ek 0@ o akese § 5
@ oo S 5{ Y s s | | |

Tlagidlo Zap/Vyp
Displej

Tlacidlo Delay
Tlacidlo Program
Tlacidlo MyFavourite

4.1 Ukazovatele

A Tlagidlo TimeManager
Tlacidlo XtraDry

Bl Tlacidlo Reset

El Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P1 * Bezné zneci- e Predumytie * TimeManager
ECO stenie »  Umyvanie 50 °C « XtraDry
* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor <« SuSenie
P2 » Vsetko e Predumytie e XtraDry
AUTO?2 - Porcelan, jeda- « Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C
hrnce a panvice ¢« Oplachovanie
* SuSenie
28 * ROzne znedi- e Predumytie « TimeManager
2L 3) stenie * Umyvanie 50 °Ca 65 + XtraDry
» Porcelan, jeda- °C
lensky pribor, » Oplachovanie
hrnce a panvice ¢ SuSenie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P4 * Silné zneciste- < Predumytie * TimeManager
8 nie * Umyvanie 70 °C « XtraDry
— » Porcelan, jeda- ¢ Oplachovanie
lensky pribor, * SusSenie
hrnce a panvice
P5 « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60 °C ale- <+ XtraDry
@ 4) stenie bo 65 °C
* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor
+ VSetko *  Predumytie

P6
4 5)

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi€ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom méZete umyvat' riad s réznym znegistenim. Velmi zneg&isteny riad
umiestnite do dolného koS$a, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vySSie nez v hornom kosi.

4 s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

5)s tymto programom mozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
N () (kWh) (min)

P1 9.9 0.688 240

ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

25 8 0.6-0.8 30

@
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Program 1) Voda Energia Trvanie
M (kWh) (min)
P6 4 0.1 14

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivateiskom rezime: 5

+ Urovel zmék&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu na konci programu. ;

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené
nastavenia, nie je potrebné ho
konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

Nastavenie reZimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym sposobom:

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstlpit do pouzivateiského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte tlacidla

Q] a * az kym ukazovatele @ @

¢ a @ nezacnu blikat' a displej nebude
prazdny.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na uc¢innost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmaké&ovaé vody treba nastavit’ podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.
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Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urovei zmakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Urovni nepouzivaite sol.

Ci uz pouzijete standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu troven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne U¢inné na
zmakdEenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne
zmakcovaca vody
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.
1. Stlacte tiagidlo &.

* Ukazovatele @ 75\’ a @) zhasnu.

- Ukazovatel @ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

. I .
nastavenie: napr. 5 L = droven 5.

2. Opakovanym stlacanim tlacidla &
zmenite nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
horticeho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat’ upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela doplnenia
lestidla

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stladte tlacidlo (Y .
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* Ukazovatele @ Sﬁ? a @) zhasnu.

« Ukazovatel TPY nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

! d = ukazovatel doplnenia
lestidla je zapnuty (nastavenie z

vyroby).

2. Stlacenim tlacidla P zmenite
nastavenie.

Iy DI _ ' . . .

U O = ukazovatel doplnenia lestidla je

vypnuty.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skonéeni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut'.

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo 3¥.

* Ukazovatele @ @ a @) zhasnu.

. Ukazovatel %€ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
b - P
— 10 =zvukovy signal je
zapnuty.
2. Stlacenim tlacidla 7«'\3 zmenite
nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
niz$ej spotrebe energie.

Pocas fazy suSenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

@
AN

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana
pri vSetkych programoch okrem

programu ‘i

Ak chcete zlepsSit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tiacidlo &,

* Ukazovatele @ ® a pAe zhasnu.
. Ukazovatel @ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: lo= funkcia AirDry je
zapnuta.



2. Stlacenim @ zmenite nastavenie:
[ 0 = funkcia AirDry je vypnuta.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.6 MyFavourite
Tato volitelna funkcia umozfiuje nastavit
a ulozit’ najCastejSie pouzivany program.

MéozZete ulozit' iba 1 program. Nové
nastavenie zrusi predchadzajice.

Ulozenie programu
MyFavourite
1. Nastavte zvoleny program.

Dostupné volitelné funkcie mozete tiez
ulozit’ spolu s programom.

7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@

Nie v&etky volitelné funkcie
sU navzajom kompatibilné.
Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

@

7.1 XtraDry

Aktivujte tato funkciu, aby ste zlepsili
vykon suSenia. Pouzitie funkcie XtraDry
md&ze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou volitelnou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a
nemusite ju nastavovat’' s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mbzete kedykolvek zmenit'.

SLOVENSKY 57

2. Stlatte a podrzte tlagidio ¥<, a2 kym
ukazovatel programu a ukazovatele
volitelnych funkcii nebudu niekolko
sekund blikat'.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlaéte tlacidlo <.

+  Svieti ukazovatel MyFavourite.

* Na displeji sa zobrazuje Cislo a
trvanie programu.

* Ak boli spolu s programom
ulozené voliteiné funkcie,
rozsvietia sa ukazovatele
prislusnych volitelnych funkcii.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo .ﬂf Rozsvieti sa prislusny
ukazovatel. }

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratSie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. M6ze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.
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Zapnutie TimeManager

Stlacte tlaCidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel.

Ak nie je mozné voliteinu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplnite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

Po spusteni programu mdze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym doplni
zmakcéovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zac¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol ur€enu pre umyvacky.
Jemna sol zvy$uije riziko
korozie.

apoON

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otocte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked dopliate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude piny).

sa nerozsvieti alebo na niekolko sekdnd
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

e

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,

aby sa dostali dnu aj posledné
granule. ;
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

Zasobnik na sol zatvorte otoenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplniani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.



8.2 Naplnenie davkovaca
leStidla

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.
2,

Otvorte vodovodny ventil.
Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ll ol g

* Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
zasobnik nasol.

» Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.
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UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

Stlagenim uvoliiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne uUroven
naplnenia 'max’.

Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatyorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete

otocCit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B
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1. Stladenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 mindtach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi€ zapnite. Skontrolujte, ¢i je
spotrebi¢ v rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte @ kym sa na
displeji nezobrazi €islo zvoleného
programu. Na displeji sa priblizne na
3 sekundy zobrazi Cislo programu a
nasledne trvanie programu.

* Pre vyber programu MyFavourite

stlacte 7«/:(

* Rozsvietia sa ukazovatele
volitelnych funkcii savisiacich s
programom MyFavourite.

4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin). ;

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mézete

zvysit' ¢as posunutia ale nemozete

zmenit' vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked sa odpocitavanie skonci, program

sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebiCa

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. Moze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

@

Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonc¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

@



ZruSenie posunutého Startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné
znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Zrusenie programu

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit' Zivotné prostredie.

» Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

* Riad ruc¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

« Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
»3v17, ,4v1”, VSetko v 1”). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.

« Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.
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umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohdutik.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

« V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Ucel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.



62  www.electrolux.com

10.3 Co robit', ak chcete prestat’
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zaCnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssiu Groven
zmékcovaca vody. ;

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

» Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

* Zriadu odstrante zvysky jedla.

» ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit’.

+ Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

* Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesSajte s inym priborom.

Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Malé predmety viozte do koSika na
pribor.

Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno méze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, zZe:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

@ Po skonceni programu méze

11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

@ Znecistené filtre a upchané

sprchovacie ramena

zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.



11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.
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1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi litami.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruCiCiek, kym nezacvakne.

®© N

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.
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UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
moze sposobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrarite necdistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.
» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, Ci
nedokazete problém vyriesit’ pomocou
informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moZu vazne ohrozit'
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

* Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mézu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,,
odpori¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut. < Uistite sa, Ze je zastrCka pripojena do sietovej za-

suvky.

» Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta. » Uistite sa, ze su dvierka spotrebi¢a zatvorené.
» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.
» Spotrebic zacal proces regeneracie v zmakcovaci
vody. Proces trva priblizne 5 minut.
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Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazuje

| 11
symbol 1 o alebo i1 .

« Uistite sa, zZe je otvoreny vodovodny kohutik.

+ Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od dodavatela vody.

» Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

« Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

« Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

» Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 77,

e Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

«+  Zvolte volitelnt funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit' vase obllibené nastavenie, pouzite
volitelna funkciu MyFavourite.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

« Dvierka spotrebiCa nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
e Z kosSov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

* Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat.
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Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostato€na prudova intenzita na sucasné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebiov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

@ Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Pri vyskyte chybovych kédov, ktoré nie
sU popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do kosov.
Pouzivajte intenzivnejsSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vysSej ucinnosti susenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vySSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Riad je mokry.

V zaujme vy$Sej udinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte inu znacku alebo zapnite
davkovag lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombi-
novanymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. . ;

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ¢ast’ ,,Zméakéovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zméakéovaca vody.
Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvysky vodného kamefia nezmiznd, vydistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento Ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety viozte do horného koSa.
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Dalsie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a
tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50
Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Privod vody Studena alebo horuca vo- max. 60 °C
da 2
Kapacita Supravy riadu 9
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.50

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. a) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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